SEROK MELINDA

Az ismeretlen

Ronay Gyd

Sokkal tartozik az irodalomtudomany Ronay Gyorgy alkotasaival kapcsolatban. El kellene késziteni lirai
és epikai miiveinek kritikai kiadasat, s filologiai jegyzetekkel ujra lehetne kozolni Naplojat modern kiaddsban.
Szinte nincs is olyan jelentos alkoto a magyar és a francia irodalomban, akirdl ne irt volna cikket vagy tanulmanyt.
A magyar irodalomnak oriznie kell azokat az eszményeket, amelyeket Ronay Gyorgy képviselt.
Miialkotasai hozzatartoznak nemzeti orokségiinkhoz. Adosai vagyunk életmiivének.

Ihletforma — stilus — magatartas

fent jelzett addssagbol torleszt Az ismeretlen Ronay Gyorgy
cimi kotet, amely a Ronay Lészl valogatasaban megjelent
zemelvényeken keresztiil mutatja be a hatalmas terjedelmil
életmi eddig feltaratlan részleteit. A kotetben olvashatd tanulmanyok,
vallomasok, értekezések, esszék, cikkek, levelek és naplotoredékek hiteles
képet adnak Ronay Gyorgy élmény- és izIésvilagarol, valamint irodalmi-
esztétikai-tarsadalmi szemléletérdl és érdeklodési korének sokféleségérol.

Ronay Gyorgy hite, mint ahogy Szérti cimii verse is bizonyitja, tdga-
sabb Babitsénal — irja Jelenits Istvan Az ismeretlen Ronay Gydrgy cimi
kotet interjlijaban. Ronay Gyorgy a Nyugat harmadik nemzedékének
tagjai koziil kiilon égtdjat képvisel: a keresztény-humanista szellem,
a Nyugat hagyomanyainak babitsi 6roksége, a tdjak sejtelmes transz-
cendencidja, Isten csendjében vald engesztelddés és a sziirrealista lato-
mas egyarant jellemzd élményvilagara. Hatalmas terjedelmt irodalmi
munkdssdga nem épp ismeretlen a magyar irodalom torténetében, noha
méltatlanul elfeledetté valt. A Vigilia Kiadé gondozasaban harom éve
megjelent kotet tehat a 20. szazadi, magyar irodalomtudomany egyik
hianypotlo miive: az Eletben és a Nemzeti Ujsagban publikalt fiatalkori
elbeszélésekbdl, az életmiivet ujabb megvilagitasba helyez6 tanulma-
nyokbol, valamint mara mar elfeledett, kdtetben még nem kozolt, f6leg
a Demokrata Néppart lapjabol, a Hazankbol és az 1945-ben alapitott
katolikus hetilapbol, az Uj Emberbdl kicenzirazott irasokbél kozol
valogatast. A szemelvényekbdl Ronay Gyorgy sokréti életmiivének
eddig feltaratlan részleteibe nyerhetiink bepillantast.

A palyaképet 0sszegzd interju — amelyet Sipos Lajos készitett Ronay
Laszloval és Jelenits Istvannal — kronologikus rendben kdveti az életutat
a kakucsi gyermekkortdl a kiteljesedésig. Fény deriil a kalocsai, érseki
iskola, a godolldi, premontrei gimnazium és a pesti bolcsészkar az al-
koto évek szellemiségét meghatarozo szerepére meg a Révai Kiadonal
szerzett tapasztalatokra. A babitsi hagyomanyokra épiilé modern klasz-
szicizmus Utjan indulo fiatal tehetség koltéi indulasdban a Nyugat volt a
cél, ahova el kellett jutni, hiszen ez jelentette a , hiteles és mértékado el-
ismerést,” ahova illett megérkezni. froi valloméséban olvashatjuk: ,,Be-
értiink a Nyugatba, abban az értelemben, ahogy a fanyar gyiimoles kezd
beérni? Lehet. A lapban valé megjelenéssel, a belé valo rendszeresebb
dolgozassal, annak az érzésével, hogy azért a halddo, zihalo, fulladozo
Babits szeme van rajtunk: ezzel észrevétleniil részeseivé lettiink vala-
minek, amit [...] Ggy nevezhetnénk, hogy a Nyugat erkdlcse.” Ronay
Gyorgy szellemes esémetafordja a harmadik nemzedék fellépésének

okairdl azt hangsulyozza, hogy a Nyugat elsd nagy nemzedéke utan a
masodik generaci ugy hatott, mint az idit6, f6ldszagu zapor, amely ha
sokaig tart, akkor orszagos, lagymatag esd és unalom lesz bel6le; a ,,har-
madik nemzedék éppen csak belekostolt ebbe az esdszagba — szeren-
csére akkor, amikor volt még ize, frissessége; amikor még inkabb csak
harmat volt és nem sar. S amikor iszaposodni kezdett a tdj, a nemzedék
16 0sztonnel elfordult, éppen a sziirrealizmus felé”. Ronayt az avantgard
értékeit 1s kamatoztato klasszicizmusa, sziintelen munkabirasa, rendki-
viili miiveltsége, keresztény szellemisége ¢és szilard hite tette a magyar
irodalom egyik legjelesebb alkotojava. Olyan haladd teologusokat is ol-
vasott és forditott, mint példaul a francia, jezsuita filozofus Teilhard de
Chardin, a német, jezsuita szerzetes Karl Rahner vagy a svéjci, romai
katolikus teolégus Hans Kiing. Mar 1935-t61 a Vigilia munkatarsaként
dolgozott (Sik Sandor halala utan a katolikus lap foszerkesztdje lett, 6
irta Az olvaso napldjat, a kor legszinvonalasabb, kritikai rovatat), majd
1942-t61 Sotér Istvan és Thurzé Gabor mellett bekapesolddott a rovid
életli, am anndl jelentdsebb folyoirat, az Eziistkor szerkeszt6i munka-
lataiba. Az Eziistkor — amelyet a Szent Istvan Tarsulat adott ki — egyik
legnagyobb érdeme, hogy a hdbort ellen tiltakozo, a 1ét pillanatnyisagat
megragado lirikusok koziil bemutatta a palyakezdd Pilinszky Janos 7i-
los csillagon cimi kolteményét:

,En tiltott csillagon sziilettem,

a partra izve ballagok,

az égi semmi habja elkap,

jatszik velem és visszadob.

Nem is tudom, miért vezeklek?
Itt minden szisszend talany,

ne fusson el, ki lenn a parton,

e siippedt parton ram talal.”

Pilinszky is azok kozé a szellemi életbdl kiszoritott, hallgatasra itélt
miivészek kozé tartozott, akik késébb a legendds ,,Ronay-asztalnal”
iildogélhettek tobbek kozott Nemes Nagy Agnes, Ottlik Géza, Méan-
dy Ivan, Lengyel Balazs és Székely Magda tarsasdgaban. A kotetet
bevezetd interjii Ronay Laszlo és Jelenits Istvan vallomasain keresz-
tiil hiteles képet fest nem csupan Ronay Gyorgy ir6i-koltdi-forditodi-
szerkeszt6i palyafutasarol, hanem arrél az emberi attitiidrdl is, amelyet
példaérteki szellemi-erkdlcsi nagysagnak lehet nevezni.
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Ronay Lészl6 tanulméanyai Ronay Gyorgy palyakezdésének torté-
netét, a Jules Supervielle-forditdsok érdekes részleteit és a Gara Lész-
loval folytatott levelezés rejtélyeit ismertetik az olvasoval. A godolloi,
premontrei gimnaziumban tanuld Ronay Gyorgy elsé versei a Zaszlonk
cimd, katolikus lapban jelentek meg. A kolteményeket elbiral¢ katoli-
kus kolté, Radvanyi Kalman ismerte fel a diakkoltd tehetségét: , erdtel-
jes mondatai mogott nagy szeretet és kedves egyéniség lakik. Nemcsak
szavakat, tandcsokat mond: 6rvényeket tar fol, és célokat mutogat. To-
mor, preciz, meggy6z4” — jegyzi meg a szerkesztdi iizeneteiben. A korai
szarnyprobalgatasok, a Nyugatban valo megjelenés és az elsd kotetek
sikere utdn a kommunista diktatiira éveiben is megallas nélkiil olvasott
¢s forditott. Jules Supervielle Montevideo cimti verse (,,Lelkem egy kis
paranya kek / Sinen suhant az ég felé”) is bizonyitja, hogy a vilagiro-
dalom tolmacsolésa jelentett szaméara menekvést a kor szornytiségeivel
szemben. A létnek és a mindenségnek spontan kolt6iségét megvaldsitd
Jules Supervielle mellett az élet alapkérdésein vivodo, metafizikai tav-
latokat nyit6 Pierre Emannuel is kedves, francia szerz6i kézé tartozott.
Gara Laszl6 — a magyar irodalom franciaorszagi népszertisitdje — révén
személyesen is megismerhette a kor legkivalobb francia alkotdi koziil
Pierre Emannuelt, akinek szamos versét forditotta. Ronay az 1960-as
években tobbszor jart Romaban és Péarizsban. A kiilfoldi utazdsok in-
tellektudlis élménye sziiremkedik be a Gara Laszlonak irott levelek és
ebben az iddszakban keletkezett naplorészletek soraiba.

Ezek a dokumen-

FALUSI MARTON
ZSELICBEN A CSILLAGOK

Szaznyolcvannyolc kilométerre innét cinkosaid, a csillagok Zselicben
ragyognak, teljes vértezetben varjak, hogy szerelvényed hajnali kitérén
szabad palyara csikorduljon a hold forgokapcsanak atallitasaval,
agyrugok nyoszorognek, valahanyszor idegeinkbe hasogat a vekker,

csengbhangjan némul el egy lany, tobbé senki, 6sszeszoritott foggal nézte

tonettszékét, nalam hagyja-e, végso orgazmusat ha kirugja alolam,
anyajegyed sotétitddon atszirt 1élekjelenlétemre Gsszpontosit.

Buszozom f6l a Budai Kézponti Keriileti Birdsag megalloig,

paratlan oldalara emlékeztet a Budakeszi ut paros oldala,

mitdl szerelem a szerelem, ha mas-mas alakot 61t?, valtig hamvaibol
éled, mi mégis allando mindharom folyton koriilottem forgd alomban,
hajsiitévas, sminkkészlet, érintésem ugyanahhoz az arckifejezéshez
tapad, mint a panikbol félbeszakadt 6lelkezések agyéki fajdalma.

Vasiiti peronhoz tavolsagodat igazitom, anno bontoperemhez
illetékességet igazoltam, lift repitett a masodik vagy harmadik
emeleti targyalohoz els6 vagy utolso feleségemmel, ki egyszer

csak megkérdi, miért csinalunk hiilyét magunkbol, hagyjuk abba, gondoljuk at,

végiil al- és felperesként masodszor mondhattuk ki a boldogito igent.

Klasszicista homlokzatbol hordozom végig tekintetem az ablakokon
négy évvel a jogerds hatdrozat utdn, s varva varom, mikor érkezel

Rippl-Ronaival, piros metrorol a Moszkvan huszonkettes buszra szallva,

kelsz at paratlan oldalrol a paros oldal téserdejébe biivo hazhoz.

Masodperceinkbdl kikandikalo drotvégbe akad gyapjiiszala szandék,

hozzam jon feleségiil, nem jon hozzam kavéra sem, megesorren telefonom,

segitenék-e kollégiumabol hazakoltozni az épitészlanynak.

Ki eszi meg a kecskesajtot, ha én sem?, négyfogasos vacsorad legjavat
kinalod, 6t napra ra csokoltalak meg, ahogy tonettszékembdl felalltal.

Két éve, hogy harman almodnak rolam, s én egyediil fohaszkodom alomért.

tumok olyan, irodalomtudomanyi szempontbdl is lényeges torténé-
sekre hivjak fel a figyelmet, mint Ronay Pdrizsban tartott eldadasa
A francia koltészet Magyarorszagon cimmel; a tizenkét kortars ma-
gyar koltd verseibdl dsszedllitott francia antoldgia terve vagy a Pierre
Emannuellel valo talalkozasok élménye. A palyakezdd és a kiteljese-
dés éveiben a francia irodalmi kapcsolatokban is jartas Ronay Gyorgy
¢életmiivének érdekes mozzanatait bemutatd tanulmanyok (Botladozva
a Parnasszusra, A menekvés: Jules Supervielle, ,, Vigydazo szemetek Pa-
rizsra vessétek!”) keretbe foglaljak az eddig kotetbdl kimaradt elbeszé-
léseket és politikai-irodalmi-moralfilozofiai irdsokat.

Mar az Eletben és a Nemzeti Ujsagban megjelent korai elbeszélé-
seinek visszatérd témaja az 0sz kozeledte, az élet végessége, az 1d6
mulésa. Lirai alkata mutatkozik meg némely sordban: ,,Maddr rebbent
foléttiink a fakulo lombban. Az apa félnézett, a mély, dszi kékarany-
ban ragyogo eget ldtta, a fak sargulo levelét, egy levél megrezdiilt s
keringve lehullott” (4 nehéz feladat). Az epikai alkotasokat a ,,Szellem
és Elet” fejezet irodalmi-tarsadalmi esszéi, valamint ,,4z egyhdzért
és erkolcsert” rész moralfilozofiai értekezései kovetik. Ronay recen-
zi6iban olyan jelent6s miivekre hivja fel az olvasok figyelmét, mint
példaul Szabé Istvan Tanulmanyok a magyar parasztsag torténetébol,

Komlos Aladar Irodalmunk tarsadalmi hattere, Ha-
lasz Gébor Az értelem keresése kotetei vagy Kosz-
tolanyi Dezsd szinibirdlatainak gytijteménye. Bar
Hegediis Géza Magyar romantika tanulmanykotetét
kifogasolja néhany ponton, elismeréen nyilatkozik a
forradalom ¢és a szabadsagharc centenariuméan Waldap-
fel Jozsef Forradalom eldtt cimen 6sszegytijtott életké-
peirdl és Eckhart Ferenc 1848, a szabadsag éve kitting
konyvérdl. A kommunista hatalomatvétel arnyékaban is
vallja, hogy a koltészet és a valosdg viszonya ihletfor-
méban, stilusban és magatartasban rejlik. ,,Minél job-
ban fogyott az irodalom szabad levegéje, minél jobban
érvényesiilt az irodalom felé a politika nyilt vagy burkolt
terrorja, anndl szivosabban huzdodott vissza az irodalom
¢s a koltészet a maga belsd sancai k6z¢” (115). Esszéiben
pontosan kifejti, hogy az esztétikai igényti lirai mtialko-
tast nem politikai program, hanem valds emberi élmény
ihleti. ,,Adhat-e szebb ajandékot a koltd, mint azt, hogy
megszolaltatja szamunkra az élményt, mely mindnyéjunk
szivében ott dereng?” (108). A sziviinkben derengé él-
ményt fedezi fel Szabo Lorinc Tiicsokzene vagy Sik Sandor
Tizenkétcsillagu korona koteteiben egyarant.

Ronay 1947 és 1949 kozott a Barankovics Istvan vezette
Demokratikus Néppart tagjaként parlamenti képviseloként
fejthette ki nézeteit a nemzet egyetemes értékeinek szellemi-
erkolcsi fensdbbségérdl. Barankovics Istvan partjaban valo-
ban demokrata-nemzeti-keresztény eszméket képviselt. Az

Orszdghdzban, a Hazdnkban és az Uj Emberben — még 1948-

ban is — megalkuvas nélkiil foglalt allast a nemzeti fiiggetlen-

ség, a valldsszabadsag, illetve az egyhazi iskoldk hitoktatas-
hoz valé joga mellett. Minden esetben szamolt a tarsadalom
demokratikus tobbségével. A nemzeti és az egyetemes eszmék
megvalositdsa érdekében az emberség, a munka és a tudds de-
mokratikus Ontudatra ébresztésére torekedett. 1948-t0l , tiltott”
szerzOként is megirta 1973 hisvétjan az Uj Emberbol kicenzi-
razott, Ami rank tartozna cimi cikkét, amelyben a tanitvanyai
el6tt megjelend Jézus szavaibol kideriil, hogy ,,a hatalom nem az
uralomé, hanem a szeretet¢”. Ronay szilard meggy6zddése, hogy
az erkolesi rend térben és idoben korlatozatlan abszolut érték,
amelynek ,,forrdsa, csicspontja, teljessége: Isten”. ¢
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Messzi zenét muzsikal

Eszmecsere Szarka Tamassal

Szarka Tamas verseiben egyiitt az ég és a fold, a magassag és a mélység, a szent és a profan, az 6rom és a banat. Igrickolto,
angyalmuzsikas, aki gyonyori csillamszavakbol épit létrat vilagok kozé. Sot, koltészete a vilag, amelyben forro liliomok kozt
gyongyozik a hiis patak, ahol harmincharom fehér angyal tancol és a regés szarvas bozontos agancsagai kozt Isten orome
felserkenti a Holdat és a bolcs Napot. Szarka Tamas versei, dallamai magukhoz élelnek, ringatnak, megraznak, beépiilnek
a lélek legrejtettebb zugaiba. Elnek és éltetnek. Epitenek és tisztitanak. Messzi zenét muzsikalnak, mennyei muzsikdt.

— Hangsulyoztad, hogy nem csallokozi, ha-
nem matyusfoldi gyermek vagy, akinek vadre-
gényes helyen telt a gyermek- és kamaszkora.

— Kirdlyrévben ndttem fel, a kertiink alatt
két folyo, a Dudvag és a Fekete-viz folyt 6sz-
sze. Egyediil 4116 hazban laktunk, kukoricatabla
jobbrol, biizafold balrol. A falu ugy haromszaz
méterre kezdddott. A haverokkal télen-nyaron
a vadont jartuk. Nagyon sz&p gyermekkorom
volt, bar én azt akkor nem tudtam. Erre csak
késobb dobben ra orommel az ember. Azota,
persze, teljességgel urbanizalddtam, nekem mér
egy kavéhaz elég. Mindenesetre a falusi élet ab-
ban az id6ben szinte belefolyt az ereimbe. Gyer-
mekkorom nyarai gyakorlatilag a vizben teltek.
A, legényproba” is az volt, hogy majus elsején a
bandabol mindenkinek meg kellett flirddni, még
ha sziszegve is, az akkor még nem éppen kelle-
mes homérsékletii folyoban. En azért kivértam,
hogy melegebb legyen a viz. Télen pedig kilo-
métereket korcsolydztunk gyonyorti tikorjege-
ken, befagyott halak folott, befagyott nad kozt.
Anyu rendiiletlen kitartassal egy gazdag konyv-
tarat gyljtott Ossze. A batydmmal egyetlen
egyszer kaptunk dssze komolyan, mégpedig az
Oleso Konyvtar Winetou-sorozatinak befejezd
részén, mert egyszerre akartuk olvasni. Emiatt
egészen tettlegességig fajult a dolog.

— Ebben az idilli idoben lépett az életedbe
a zene.

— Anyu kitalalta, hogy beirat a zeneisko-
laba. Ez teljesen extrém volt, hiszen tizenhét
kilométerre, a jarasi kozpontban, Galanta
varosaban volt az iskola. A falubeliek meg
furcsan néztek ram, amikor hetente kétszer,
olykor haromszor a hegedlimmel vonultam
a varosba. Felraktak Kiralyréven a buszra,
s irdny Galanta. Néha oreg este értem haza.
Nehézkes volt az egész. Kinos volt, ma ugy
mondandk, ciki hegediivel végigmenni a fa-
lun. Emiatt bizony kir6hogtek, hiszen abban
az idében a korosztalyomban a gitar volt a sla-
ger. Nagyon kinos volt a buszozaskor a hege-
diivel tolakodni. A zeneiskolaban jol éreztem
magam. A hegediitandrom, az antivilagbol
ottmaradt, hetvendt éves oreglr, a régi isko-
la szellemét vitte. Engem szeretett, mert mar

Szarka Tamas

akkor is nagyon joban voltam a hegediivel.
Ugy kezd6dott az 6ra, hogy kis fiiggony mo-
g6tt egy zomancos lavorban, mivel nem volt
még vizvezetek, kannabol ontott tiszta vizzel
¢s szappannal meg kellett mosnom a kezem, s
a patyolat toriilkdz6vel szarazra torolni. Nem
véletleniil tortént ez az intézkedés, hiszen
gyakran a szalmakazal t6vébdl indultam ott-
honrél a hegediiorira. igy kezdhettem el he-
gediilni. A tandr r torte a magyart, értette, de
rosszul beszélte, a kedvemért viszont mindig
magyarul kommunikaltunk. Masként nem is
ment volna, mert én viszont szlovakul tudtam
nagyon keveset. Igazabol Galantan fedeztem
fel magamnak, hogy ahol éliink, az nyilvanva-
16an nem Magyarorszag, hanem Szlovakia. A
falumban addig csak magyar sz6t hallottam,
mert Kirdlyrév kilencvenkilenc egész 6ttized
szdzaléka magyar volt akkor, ahogy a szom-
széd falvak is. Magyar iskoldba jartunk, ahol
tartottak ugyan szlovak orat, de nem sokat
tanultunk. Szoval akkor szembesiiltem azzal,
hogy itt valamikor valami tévedés tortént,
amelyet még azota sem korrigaltak.

— A masik dobbenet szamodra, persze, hal-
lomasbol tudom, a felvidéki magyarok kitele-
pitése volt.

— Anndl is inkabb, mert ez bizony sokaknak
az ¢letebe kerilt. Ez valamiféle genocidium
volt. A sok-sok atélt megaldztatassal tengernyi
magyar embert hajszoltak az driiletbe, az on-
gyilkossagba. Foleg az iddseket, akiknek egy
¢élet munkdjat, hazat, gazdasdgot, allatokat,
foldeket kellett maguk mogétt hagyniuk. Min-
denki sériilt ebben, akinek ezt a borzalmat at
kellett éInie, a tovestdl kiszakitott fa fdjdalmat.
A széryl az, hogy a kilencvenes években, a




SZARKA TAMAS
BAZSAROZSA

Erzem léptedet,
Illat-szivedet,
Bazsarozsa, vigyazz!

Szoknyad gyonge csak,
Tudjak, merre vagy,
Csillogos vadak, vigyazz!

Erted s ellened
Haborut remeg
Mind, ki észrevett Téged.

Fonn jarsz, nem veliink,
Bantunk, faj nekiink,
Atlagos fejiink, halj meg!

Jobb, ha eltapos
A viszonylagos,
A jové magos, halj meg!

Nem lehet ilyet,
Enekli Neked

Sirva, ki temet Téged.
Sirva, ki szeret Téged.

Jelenele% «J}Jemzeh
~~ Szinhaz h foldon

cimi eléadésabél

Meciar-érdban is felvetodott a lakossagesere
gondolata. Azért is kell err6l beszélni, erre em-
lékezni, hogy még véletleniil se buffanjon fel
ujra a moslék egyes dontéshelyzetben levok
sz4jabol. Eszembe jutott egy megrazo torténet.
Annak idején Csehorszagba is vittek magya-
rokat a Felvidékrdl. Az egyik érintett csalad
egy 1d6 utdn gyerekestiil visszatért a hazaba,
amelyet addigra mar elfoglaltak a Dél-Ma-
gyarorszagrol érkezett szlovakok, akik nagy
szegénységbdl kertiltek bele a gazdagsagba.
Széval a visszatért magyar csalad tagjai bete-
lepedtek a hajdani konyhéjukba az asztalhoz, s
két hétig ott iltek néman. A szlovakok birtak
egy darabig, aztan elhagytdk a hazat.

— A torténelmi kitéré utan sétaljunk tovabb
az életutadon.

— Az alapiskola utdn a galdntai, magyar
nyelvli gimndziumba keriiltem. Persze, a he-
gedli tovabbra is ott volt mellettem. Ebben
az idében tortént velem, hogy primas kellett

az iskola folklor csoportjahoz. Rélam tud-
tak, hogy a hegediit illetden nem vagyok az
utolsok koziil vald, ezért felvettek. Tizennégy
¢évesen egy nyolctagu zenekar elé allitottak.
Igy aztan elmondhatom, hogy majdnem negy-
ven ¢éve folyamatosan igy zajlik az életem.
Pedig volt egy olyan pont, amikor gitdrra val-
tottam volna a hegediit, de valahogy mégis a
kezemben maradt. Megjegyzem, nem esett
messze az alma a f4jatol, hiszen nagyapam,
Sarkozi Karoly, akit nagyon szerettem, hires
primas volt. A hetvenes évek elején halt meg,
de a mai napig emlegetik a muzsikajat. Oriési
¢lmény, nagy buli volt a zenélés. Busszal utra
kelt harminc-negyven gimnazista, lenyomtuk
a telt hazas el6adasokat, hiszen népszerti volt
mindenhol a galdntai csoport. Gyakran éjjel
utaztunk haza. Ezt csinaltuk négy évig. Ekkor
még mindig nem gondoltam komolyan a ze-
nészi palyara.

— Az irdsra viszont igen. Sajatos moédon ta-
lalkoztal eldszor a koltészettel. Hogy is sziile-
tett az a bizonyos elso vers?

— Hétéves koromban egyik vasarnap reggel
radiot hallgattam. Gyermekek szavaltak sajat
verseiket. Megdobbentem, s azonnal 6ssze is
omlottam, hogy itt allok ennyi idésen, s még
nem alkottam semmit. Gyorsan nekifogtam ¢és
megirtam egy kolteményt. Berohantam vele
a sziileimhez, hogy felolvassam, akik akkor
még az alom ¢és az ébrenlét kozt lebegve nem
nagyon tudtdk, hogy mi tortént. Négy versszak
volt, de csak a cimére és az elsé sorara emlék-
szem. Mar akkor sem aproztam el, a mii cime
ez volt: Az élet. Nem Micimacké vagy Piros
bicikli, hanem Az élet. fgy kezdodott: ,,Az
élet nehéz, furcsa jaték.” Viccesnek tetszik,
de gy érzem, hogy ezt a sort irom tovabb. A
gimndziumban is sokat irtam, az irodalomta-
ndrom mar akkor biztatott. S6t, élvezte, hogy
az 6rdin gyakran vitdba szalltam vele. Egyik
alkalommal, amikor megjelent egy versem
az [rédidban, Pet6fi Aranyt tidvozlé soréval
lépett be az osztdlyba: ,,Olvastam, kolttars,
olvastam miivedet.” Ez nekem komoly elis-
merésnek szamitott. Persze, nemcsak irtam,
hanem sokat olvastam is.

— Kikre nyiltal leginkabb?

— Gimnazistakoromban kaptak el a ver-
sek. Kételkedtem benne, hogy vajon valoban
azok-e az igazdn nagy koltok, akiket nekiink
tanulnunk kell. Felvetddétt bennem, hogy
nincsenek-e rajtuk kiviil, eléliink elrejtett
gyongyszemek? Utanuk kutakodtam, elolvas-
tam még a levelezésiiket is. Mondjuk Petofiét
¢s Jozsef Attilaét. Kivancsi voltam, hogyan
beszéltek ezek a nagyok ,.civilben”. Példaul
amikor Jozsef Attila kedvesének arrol szamolt
be, hogy francidul tanul. De hogyan? A sz6-
tarbol betiirend szerint vette sorba a szavakat.
Mindent elolvasva radobbentem, hogy bizony
nincsenek elrejtett gyongyszemek. Aki klasz-
szikus, aki zsenialis, az valoban az, nem vé-
letlen tanitjak a verseiket. Toth Arpad, Ady

Endre és szamomra Jozsef Attila kiilondsen,
valoban az. Attila nagyon kozel all hozzam,
bennem €élnek a sorai, sokszor racsodalkozom
gyonyord, tiszta vilagara. Nyitottam a franci-
akra is, nagyon szeretem példaul Apollinaire-t
és Villont. Elvezettel hasonlitottam 6ssze a
Villon-forditasokat. Az egyik valtozatban igy
olvashatjuk: ,,De hol van a tavalyi h6?”, a ma-
sikban pedig igy: ,,De hol van mar a tavalyi
h6?” Ez a két atiiltetés az ég meg a fold, pedig
csak egy sz0 a kiilonbség kozottiik.

— A hegedii mellett a toll is a kezedben ma-
radt, raaddsul az még a vono eldtt, mar tobb
mint negyven éve. Aztan az egyiittesalapitdssal
tovabb boviilt a repertoar.

— Egy asztalosiizemben eltoltott munkas
¢év utan felvettek a nyitrai foiskoldra, ahol
batyammal, Gyulaval alapitottunk egytittest
Tilinké néven. Késdbb kideriilt, hogy Szé-
kesfehérvaron mar Iétezik egy ilyen csapat,
ezért elkereszteltem a zenekart Ghymesnek,
gondolva azokra a Ghymes-taborokra, aho-
va foiskolasként mindig nagy Ordmmel
jartunk. Eldadasokat hallgattunk, tancha-
zakat muzsikdltunk. A Ghymes kezdetben
tanchdzzenekarként miikodott. Az erdélyi,
népi muzsika biivoletében éltem és az ahhoz
kot6do, csodalatos népkoltészetben. Ebben az
iddben meriilt fel, hogy sajat dalt is tegyilink
fel lemezre. Itt taldlkozott ¢letemben eldszor
a zene ¢s a vers. Az ember gyakran felteszi
a kérdést, hogy: minek a miivészet, minek a
koltészet, a muzsika? A muzsika sokkal ré-
gebbi, mint az ember. A madarak az ember
megjelenése elétt mar csodalatos dallamokat
énekeltek és énekelnek ma is. Sok szdzezer
éve ugyanazt a dallamot fiijjak. Akkor minek
kérdezziik meg, hogy kell-e a zene. A zene
kérdezhetné meg, hogy kell-e az ember, hi-
szen 6 koszoni szépen, nélkiiliink is jol van.
Menjiink vissza egy kicsit a huszezer évvel
ezelotti kiskozosségekbe, amikor az ember
nem tett fel olyan, iires kérdéseket, hogy
kell-e a miivészet! Ehelyett fogta a fegyverét,
s kidiszitette, vagy a barlangban a falra raj-
zolt. A legszebb festményeket, mert hat ezek a
barlangrajzok nemcsak ugy fizikai magukban
léteznek, hanem élnek és szépek is. Miért di-
szitette ki az {jat vagy a kése nyelét az ember?
Attol nem lett gyorsabb az ij, nem lett élesebb
a kés. Azért, mert a benne lako szépet akarta
megmutatni, kifejezni, a széppel akarta magat
kortilvenni, masrészt a magiat, a misztikumot,
a foldontulit és a vallast is rajzolta ezzel egy
id6ben.

— Ha mar a rajzokndl, a festészetnél tar-
tunk, mikor jott az életedbe a képzomiivészet?
— Az is elég hamar. Mar gyermekkoromban
sokat rajzoltam portrékat, mindenfélét, még-
pedig puhagrafittal. Lattam a sziileim arcéan a
megddbbenést, ahogy racsodalkoznak. Aztan




a grafit, a szén és az ecset is velem maradt.
A nyitrai tanitoképzében volt egy tandrom,
aki kifejezetten azt szerette volna, ha kép-
zOmuivészi palyara megyek. Mondtam, hogy
én mar foglalt vagyok. Ez, persze, nem azt
jelenti, hogy nem foglalkozom festéssel és
rajzolassal. A képzomiivészet elég maganyos
miifaj, s a tdnchazakat, a koncerteket, az uta-
zast, a bulikat és az egylittest nem szivesen
cseréltem volna fel a zart ajtajii miiteremre.
Réadasul a zenész, a koltd azonnal kap vissza-
jelzést, a képzémiivész esetében ez masként
miikddik, nem azonnal durran, hanem esetleg
évek mulva. Egész mds ennek a miifajnak a
ritmusa. Ett6l fliggetleniil fontos szamomra a
képzomiivészet. Magam festettem azt a képet,
amely az Eden foldon cimii kotetem boritojan
szerepel, de az els6 verseskotetem, a VAVAVA
cimlapjat is én alkottam.

— Térjiink vissza a Ghymeshez! Pdlydtok
autentikus népzenével kezdodott, majd idével
egészen mas szarnyakat kapott.

— Szimbolikus az életiinkben az elsé pro-
ba, ahova a megbeszéltek ellenére csak ket-
ten mentiink el a batydmmal. Azéta is mi va-
gyunk a mag, a fundamentum. Akik lemarad-
tak, azok inkabb kinosnak, osdinak tartottak
a fahangszereket, a hegediit és a bogét. Ugy
tartottak, hogy az elektromos gitdr az igazi.
fgy indultunk, aztin idével hirman-négyen
is csatlakoztak hozzank. Volt, aki néhany ho-
napra, félévre, aztan lemorzsolddtak. Kdzben
felgyorsultak az események, mert felvettek
benniinket a pozsonyi Ifji Szivek Magyar
Miivészegytitteshez. Nagyzenekar, csardas,
roptdk a nagy tablokat a szinpadon, sorra jar-
tak a felvidéki magyar telepiiléseket ezzel a
megaprodukcioval”. A harminctagli nagyze-
nekar mellé aztan kellett egy tiszta tdnchazi
zenekar is, azaz mi, akik valoban autentikus
muzsikat jatszanak azoknak a tancosok-
nak, akik szintén autentikus tdncokat jarnak,
megmutatva azt a tiszta magyar néptancot ¢s
népzenét, amelyet a tinchdzmozgalom is ren-
diiletleniil népszertsitett. Emiatt hivtak meg
benniinket. A Ghymesnek ez sokat segitett,
mert azok az emberek, akik eléz6leg bizony-
talanok, tavolsagtartok voltak irdnyunkban,
most lattak, hogy mégis csak nagyon megy
az, amit csindlunk. Egyre népszertibbek let-
tiink, kilf6ldre is hivtak a zenekart. El6szor
nyolcvanhatban Svéjcba. Hatalmas procedura
eredményeként lett meg az utleveliink, oridsi
pecsétmennyiség, atvilagitas, még a beliigye-
sek is behivtak két, zenekari tagot, hogy ki-
oktassanak benniinket arrdl, hogy mit lehet
mondani Svéjcban. Harom hétig kézrdl kézre
adtak benniinket az ottani magyarok. Ugy jot-
tiink haza, mint a gydztes csatabol a hadvezér.
Emlékszem, hogy amikor a harmas hatdrnal
bucstzkodtunk, vendéglatoink azt mondtak,
hogy ez az utolso lehetdség arra, hogy kint
maradjunk. Megrokonyodtiink, még annak el-
lenére is, hogy Csehszlovakia és Svajc kozott

abban az idében akkora kiilonbség volt élet-
szinvonalban, mint ma Szudan és Szlovakia
kozott. Tombolt a felfoghatatlan gazdagsag,
alom volt az alpesi nyugalom, mi mégis Ggy
dontottiink, hogy a szocializmus minden ha-
tuliit6jét tovabb vallalva nem hagyjuk a bara-
tokat, a csapatot és az internatust, s rohantunk
vissza. Otthon gy néztek rank, mint a sztarok-
ra. Nagyon megnott ettél a Ghymes azsioja.

— Ettol kezdve rendiiletleniil gurult a szeker,
a hazai fellépések mellett Spanyolorszagba,
Gordgorszagba, Franciaorszagba, sot, Japan-
ba is eljutottatok. Kézben kilencvenben részt
vettetek Budapesten a tanchazi zenekarok Huz-
zad, huzzad muzsikasom! cimii népzenei vetél-
kedon, ahol masodikként végeztetek.

— Tobb mint szdz zenekar jelentkezett az
egész Karpat-medencébdl. Ebbdl negyven-
kilencet valasztottak be a tévébe, koztik
benniinket is. Az elsd fordulobél tovabb ju-
tottunk, am a masodik forduloban kiestiink,
de hala a kozonségnek, szavazatukkal mégis
tovabb jutottunk. Ahogy visszahallottam, na-
gyon biiszkék voltak a Ghymesre a felvidéki-
ek, ezerszam nyomtak rank a voksokat. Valo-
ban masodikok lettlink, én pedig megkaptam
a legjobb primdsnak jaro dijat. A siker ellené-
re az életmodunk nem valtozott meg, hacsak
nem abban, hogy volt példaul olyan nyarunk,
amikor kerek egy honapra elmentiink turnézni
Spanyolorszagba, Malagaba. Verset ¢és dalt is
irtam a vérosrol, a gyonyorti Alhambrarodl, a
vilag egyik csodajarol. Tombold nyar, tenger-
part, fesztival. Alig hogy onnan hazaértiink,
négy hétre irdny Gordgorszag. Lefkada szige-
tén laktunk, egy nemzetkdzi dalos, muzsikus
tarsasaggal. Paradicsom volt, pedig csak egy
csap folyt az iskola kiilsd oldalan, ahol lak-
tunk, az volt a fiirddszobank. Nem szamitott
semmi, mert ott volt a tenger, s amikor nem
volt fellépés, szinte egész nap benne logtunk.

— Kozben fodllasu zenészek lettetek az 1fja
Sziveknél.

SZARKA TAMAS
ALHAMBRA

Tancos, mérges angyalok a forro hegyeken,
Granadaban hagyjatok bordo koveken,
Tenger ismer, szobam idegen,

Ne ébrednék agyam hidegen.

Espafjaval almodom, az aszfalt monoton.
Mandarinkert-illatok, a gyilkos szabadon.
Fiige fakad forro szigeten,

Sapka vacog havas fejemen.

Mindennap elindulok, s a varos szévegel,
Még ezt, még azt targyalok, az esé szemetel.
Sziiz a Hideg, Téged irigyel,

Rozsa, amely vérrel vegyiil el.

— En ekkor negyedikeseket tanitottam egy
alapiskolaban, igy a tanitoi palyamat cseréltem
fel. Pedig csodalatos volt, imadtam a gyerme-
kekkel foglalkozni. Ennek ellenére nem gon-
dolkodtam, hogy miként dontok. Allando fellé-
pdi voltunk a tdnchéztalalkozoknak. Egy ilyen
alkalommal megszolitott benniinket egy ter-
metes uriember, s azt mondta, hogy meghivna
benniinket Finnorszagba jatszani. Gondoltuk,
hogy persze, persze, majd el is hissziik. Adott
egy névjegyet, s balra el. Két hét milva megér-
kezett a meghivolevél a finn turnérél: koncert
Helsinkiben, fellépés egy ottani klubban, illet-
ve egy nyitott 6ra muzsikdval a Sibelius Aka-
démia zenei tagozatan. A meghivd papirjan
szerepelt az dsszeg is, amelyet majd kapunk,
s gyonyori dsszeg volt. Hat, hogyne men-
nénk! Leszalltunk a helsinki reptéren, s mivel
oten voltunk, két, hatalmas, fekete Mercedest
kiildtek értiink. Megadtak a modjat. Szallast az
egyik legjobb hotelben kaptunk. Ott t6lt6ttiink
el egy hetecskét. Amikor kifizettek benniinket,
lattuk, hogy valami gond van az sszeggel.
Haromszor annyit kaptunk, mint amennyi a
meghivélevélen szerepelt. Gondoltuk, hogy
ez valami tévedés. Megszolalt benniink a lel-
kiismeret, illetve az a belsé hang, hogy esetleg
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még vissza akarunk térni Finnorszagba, ezért
ugy dontéttiink, hogy szélunk és visszaadjuk a
pénzt. Eldtte azért tandcsért hazatelefonaltunk.
Mondtuk, hogy a koncert sz6 eldtt szerepel egy
aprocska sz0, az, hogy ,.each”. Ki figyelt arra?
Vagyis ez azt jelentette, hogy koncertenként
kaptuk az els levélben leirt dsszeget. Szoval
szépen fizettek a finnek.

— A Ghymessel eljutottal almaid varosaba,
Bagdadba is.

— Kalandos és gyonyort it volt. Bagdad,
gyermekkori olvasmanyaim vilaga. Ali baba,
kalifak, a Tigris és az Eufratesz. Alom. Ki-
lencvennégyben érkezett Irakbol egy allami
meghivéas, hogy egy fesztivalra varjak az
egyik, szlovakiai folklorcsoportot. A haborus
helyzet miatt mindenki tovdbb passzolta a
lehetdséget, végiil fent ugy dontottek, mivel
valakinek mennie kell, menjenek a magyarok,
menjen a Ghymes. En majd kiugrottam a bé-
rombol, persze, latszatként fintorogtunk egy
kicsit, de aztan ,,immel-dmmal, nagy duzzog-
va” beadtuk a derekunkat. Jordaniaban, Am-
manban szalltunk le, mert Irakban repiilési
tilalom volt, olyannyira, hogy ha felszallt egy
szlinyog, az amerikaiak azt is rakétaval 16ttek.

A szlovak nagykovet, aki felvidéki magyar
volt, ellatott benniinket jo tandcsokkal. Am-
manbdl busszal mentiink Bagdadba. Tizenkét
oOras ut a fekete sivatagon keresztiil, majd on-
nan tovabb, mert a fesztivalt, ahol muzsikal-
tunk, az irdni hatarndl rendezték. Erds husz
percet jatszhattunk, amiért nem tudom héany-
szor repiiltiink, nem tudom hany kilométert
buszoztunk és vonatoztunk a sivatagban. Mi-
ért is ne ott, a sivatagban elfogyott a viziink.
A sof6riink mondta, hogy szerez nekiink. Egy
hirtelen kanyar balra, satortabor, hatalmas
autok, lathatéan gazdag irakiak, akik éppen
vacsordhoz késziilddtek. Azonnal elénk rak-
tak egy baranyhussal és rizskasaval teli tlat,
hogy egyiink. Esziinkbe jutott a nagykévet
figyelmeztetése, hogy az Istenért, nehogy ira-
ki korhazba keriiljiink, mert az maga a halal.
Erre gondolva elhdritottuk, hogy nem, nem
vagyunk ¢éhesek, nemrég ettiink, de a sofér
mondta, hogy akkor itt viz nem lesz, mert a
visszautasitdssal haldlosan megsértjiik dket.
Sajatos megerdsitést is kaptunk, mert amikor
oldalra fordultam, egy hatalmas géppisztoly-
cs6 ,nézett” ram. Hat, hogyne ettiink vol-
na! Kozben a puska masik végérol kérdés
hangzott el, hogy honnan jottiink. Mondtam
,Csehszlovakia”. Erre felcsillant az illetd
szeme, s belelkesedett: ,,Te vagy a baratom.
Csehorszagban voltam katonaiskoldban, s ez
a géppuska is cseh. Te vagy a baratom.” Ilyet
kitalalni sem lehetett volna. Azt mondanom
sem kell, hogy azért végiil nem usztuk meg
a korhazi ,,vendéglatast”, de hala istennek, az
mar otthon ért benniinket.

HIC ET NUNC

— Egyik évrol a masikra sztarok lettetek.

— Az igazi nagy sikert a sajat szdmaink
hoztdk. Eldszor a Felvidéken, majd id6vel
Magyarorszagon, aztdn az egész Karpat-me-
dencében. Mindeniitt kényeztettek benniinket.
De kiilf6ldon is népszertiek voltunk. Eléfor-
dult olyan alkalom, amikor Spanyolorszagba
azért hivtak meg benniinket, hogy jatsszuk el
a Bazsar6zsat. Rdadasul egy ezer fér6helyes,
hasznélaton kiviili doémban hirdették meg a
koncertiinket. Amikor ez a szdm kovetkezett
a kozonség magyarul énekelte veliink. Egy
masik eset. Hazajott a Kanari-szigeteki nyara-
lasbol az egyik baratom, s lelkesen Ujsagolta,
hogy az ottani radioban a Bazsar6zsat hallotta
a Ghymestdl.

— Koltészet, muzsika, festészet. Es miivészi
életedben a negyedik, gyonyorii vidék a szin-
darab. Szamos, sikeres mii fiizédik a neved-
hez. A Vérmasz, a Dézsa, a Benyovszky és a
Méria — nem teljes a felsorolas — utdan igazi
sikerdarab az Eden foldon, amelyet mdr md-
sodik éve telt hazzal jatszanak a Budapesti
Nemzeti Szinhdazban. A févarosban szinpadi
szerzoként most jutottdl el elészor.

— A radioban hallottam pér éve egy misort,
amelyben Hany Istok legend4jarél beszéltek.
Az ezerhétszdzas években Kapuvar kornyé-
kén, a hansdgi Kirdly-t6 lapjaban talaltak
egy nyolc-tiz év koriili fiticskat, aki anyasziilt
meztelentl a vizben élt, halakkal és békakkal
taplalkozott, s nem tudott beszélni, allitolag
az allatok nevelték. Mikdzben hallgattam a
riportot, eszembe jutott a csodalatosan gazdag
hangvilag, a rengeteg 1api madar éneke. Na-




gyon megfogott a torténet. Olvastam, kutat-
tam utdna. A Gy6ri Egyhdzmegyei Levéltar-
ban példaul lattam azt a sziiletési anyakonyvi
bejegyzést, amelyben a neve szerepel, mert
miutdn egyszer a haldszok elfogtak, bevitték a
kapuvdri varba, a kapitdnyhoz, utana feltétele-
sen megkeresztelték. Azért feltételesen, mert
nem tudtak, hogy ez mar megtortént-e. Elég
sokszor alanyi a darab, hiszen ahogy mesél-
tem, olyan helyen ndttem fel, ahol a természet
adta a gyonyori életteriinket. Nyaranta szinte
én is a vizben laktam, ahogy Istok, ugyanugy
csodaltam a vizen keresztiil a Holdat. igy csak
eld kellett szednem a gyermekkori emlékei-
met, s azt irni tovabb. A darab megsziiletése
utdn is nagyon szerencsésen alltak a csillagok,
mert baratsagba keriiltem Bozsik Yvettel, aki
a miivem koreogréfusa és rendezdje lett. Ren-
geteg, remek Otletet adott hozza. Nagyon sze-
retem ezt a darabot, de leginkabb a probakat
¢élveztem, amikor a lelkes, csodalatos tarsasag

egyik naprol a masikra életre keltette a szin-
padon Hany Istok kiilonleges torténetét.

— Vegiil terjiink vissza Szarka Tamas kolté-
szetéhez, muzsikdjdhoz. Honnan ered, hol a
tiszta forrdsa?

— Az ¢én hivatasom, vagy mondjuk ugy, a
vilag, amelyben élek, a zene oOridsi mozgas-
sal jar. Orszagban és vildgban egyarant. Az
utazasok soran rengeteg emberrel taldlkozom.
Kékkel, zolddel, lilaval és feketével, joval és
rosszal. Aztan, ha visszatekintek a gyermek-
koromba meg az azel6tti koromba, amelyet
a sziileim, a nagysziileim és a dédsziileim ci-
pelnek, hat, ezek az én forrdsaim. Trianon, ki-
sebbség, tobbség, hosszan lehetne sorolni. Le-
het mib6l meriteni itt a Karpat-medencében.
Kozép-Eurdpa 0sszes sebével talalkoztam. A
haborukkal nem, de azt példaul apam elbe-
széléseibdl tudom, ismerem. Vagy olvastam,
hogy a negyvennyolcas szabadsagharcban
sziiléfalumban kinek az udvardbol 18doztek
ki, s az a hdz még megvan ma is. Folyama-
tosan érzem a mult illatat, ebbe a belsé for-
rongasba sziilettem bele. Ett6] néttem, ndvok,
persze, most mar inkdbb oldalra, mint folfelé,
de ezek bennem élnek, s ebbdl taplalkoznak a
verseim ¢és a dalaim.

— Igric vagy, aki megir egy verset — tudato-
san nem szoveget mondtam —, s mellé sziiletik a
zene. Es mindegyik zeng. Honnan ez a zengés?

— Azért érzédik ez zengésnek, mert vala-
mikor nagyon régen versekkel, mondokakkal
gyogyitottak sdmanjaink, taltosaink, azok
mindegyike dallammal sziiletett. Ugy dudol-
tak, mormoltak, énekelték. Rogvest zenébe
agyazodtak ezek a szovegek. A vers csak joval
kés6bb szakadt el a zenétdl, pedig egylitt van-
nak a sziiletéstdl a temetésig, mindig egyiitt
hangoztak el. Vers és zene, kéz a kézben min-
dig egytitt jartak. Teljesen természetes volt a
kettd egytitt. Innen a zengés. A vers bennem
Osztondsen sziiletik, akar a kagylod gyongye.
Persze, jokedvébdl is ir az ember. Sokszor
mast csinalnék, de a papir elaltat, megszolit,
hivogat, s az ember kineveli a gyongyot a ho-
mokszembol. Hala istennek, a versirast nem
tanitjak, mert nem lehet tanitani. A koltészet
hirtelen kirobban. Verset irni 6szton, sziilettek
versek ezer és ezer éve is anélkiil, hogy az em-
berek megtanultak volna irni. A vershez két
dolog sziikséges: tudni kell beszélni, s ember-
nek kell hozza lenni. o

LEXIKON: Szarka Tamis Kossuth-dijas énekes, koltd, zenész 1964-ben Vagsellyén szii-
letett. A felvidéki Kiralyréven n6tt fel. A Galantai Zeneiskoldban nyolcéves koraban kezdett
hegediilni tanulni. A Nyitrai Pedagogiai Féiskolan szerzett tanari diplomat, s két éven keresztiil

tanitoként dolgozott. 1983-ban,
elso zenekarukat, amely 1984-t

kolai évei alatt alapitotta meg testvérével, Szarka Gyulaval az
seli @ Ghymes nevet. Els¢ verseskotete 2000-ben jelent meg

4 cimmel, amelynek boritdjan sajat festménye lathato Lucifer és Jézus cimmel. 2004 méju-
saban jelent meg els6 szoloalbuma, az Anonymus. 2011-ben Kossuth-dijban részesiilt testvérével,
Szarka Gyulaval egyiitt. Fontosabb dijai a Ghymessel: Nyitott Europaért dij (1999); Magyar

Mivészetért dij (2001); Artisjus-dij (2005); Bartok Béla-emlékdij (2006); Magyar Orokség dij
(2008); Kossuth-dij (2011, Szarka Gyulaval megosztva); Magyar Kultura Lovagja (2016).

Nemzeti iinnepiink, marcius 15-e al-
kalmabol, a kormany eldterjesztésere,
Ader Janos koztarsasagi elnok Kos-
suth-dijakat adott at a Parlamentben.
Kossuth-nagydijat adomanyozott
Kallos Zoltan néprajztudos, népzene-
gViijto, a nemzet miivésze, a Magyar
Corvin-lanc kitiintetettje szamara
értekmento életmiive elismerésekent.
Kossuth-dijat vehettek at: Balint Mar-
ta szinmiivész, Bertalan Tivadar ldt-
vanytervezo, festo- és grafikusmiivesz,
iré, Féstis Eva rd, kolt6, Frenreisz
Kéroly zeneszerzo, eloadomiivész,
Galanfi Andras fafarago népi iparmii-
vész, Kamp Salamon, a Lutherania
Enek- és Zenekar karnagya, Keleti
Eva fotémiivész, szinmiivész, Péter-
ty Lasz106 szobrdszmiivész, Radnoti
Zsuzsa dramaturg, szakiro, Richter
Jozsef artista, cirkuszmiivész, Sass
Sylvia operaénekes és Tahi-Toth
Laszl6 szinmiivész.

BERTALAN TIVADAR (Budapest, 1930)
latvanytervez0, festo- és grafikusmivész, ir6 —
a Lyukasora szerkesztobizottsaganak tagja —, a
mara klasszikussa valt film- és tévésorozat lat-
vanyvilagat meghatarozo, nagy hatasu munkaja
mellett a festészet, a grafika és a konyvmiivészet
teriiletén is kimagaslo, sokoldalt alkotomiivészi
palyaja elismerésekeént vehette at a kitiintetést.

Diplomajanak kézhezvétele utan mindjart
bekeriilt a hazai és a nemzetkozi filmszakma-
ba, s a Magyar Filmgyarto Vallalatnal 6 volt
a latvanytervez6 (1955-1991). Nyomtatasban
megjelend regényeit, elbeszéléseit és novella-
it sajat maga illusztralja, igy valik teljességgel
egyszemélyes szerz6vé. Masok szépirodalmi
munkait is nagy beleéléssel illusztralja. Ta-
nitott rajzot Ujpesten, s ltvanytervezést a
Magyar Képzomivészeti Egyetemen. Képeit
egyéni és csoportos kiallitasokon mutatja be,
Gjabban az Ujpesti Miivészek Térsasagaval
szerepel kiallitasokon. Ujpesten él és alkot.

FRENREISZ KAROLY (Budapest,
1946) magyar rockzenész, zeneszerzo, eldado-
miivész klasszikus zenei képzettségét a hazai
rock-beat korszak tobb legendas, kiilfldon is
sikeres zenekaranak alapito tagjaként kama-
toztato, a magyar konnytizenei életet népszerti
slagerek és filmbetétdalok soraval gazdagito
palyéja elismeréseként részesiilt a dijban.

A Metroban zenélt 1965-t6l 1971-ig, leg-
ismertebb szdma a Citromizii banan. Jelentds
szerepe volt abban, hogy a Metr6 a hatvanas
évek végén a korszak legmodernebb zenei




FRENREISZ KAROLY

iranyzataival kisérletezett. Alapito tagja volt a
Locomotiv GT-nek, amelynek basszusgitarosa,
fiivosa és énekese. Ma mar elfeledett tény, hogy
Frenreisz Otlete volt a zenekar létrehozasa, ¢
irta meg a Locomotiv GT els6 slagereit, s az 6
egyik dala kapcsan kapta elsd, nemzetkozi fesz-
tivalmeghivasat a zenekar. 1973-ban alapitotta
meg a Skorpiot, amely a mai napig kisebb-na-
gyobb megszakitasokkal aktiv. O a frontembere
¢s a zenekarvezetdje is az egyiittesnek. Kétszer
lett az év basszusgitarosa. Féltestvére Latino-
vits és testvére Bujtor Istvan szinészek. Anyai
nagyapja Gundel Karoly, mig dédapja Gundel
Janos hires szallodatulajdonosok.

DR. KAMP SALAMON (Dunapataj,
1958) karnagy, akit marcius 15-én a Parlament-
ben e szavakkal méltattak:

,Kossuth-dijban részesiil Kamp Salamon a
Lutherania Enek- és Zenekar Liszt Ferenc-di-
jas karnagya, a Magyar Bach Tarsasag alapi-
toja és elnoke, a Liszt Ferenc Zenemiivészeti
Egyetem Karmester és Karvezeté Tanszékeé-
nek egyetemi tandra a klasszikus repertodr,
foként a barokk zene és Johann Sebastian
Bach életmiivének széles korti megismerte-
tése mellett az egyhazi kantatak és a kortars
milvek megszolaltatdsara is nagy hangsulyt
fekteto karnagyi és mivészeti vezet6i mun-
kaja, valamint értékes zenepedagogusi tevé-
kenysége elismeréseként.”

NAGY-KALOZY ESZTER (Gyongyds,
1966) Jaszai Mari-dijas, magyar szinésznd,
Erdemes és Kivalo miivész. A Szinhaz- és

NAGY-KALOZY ESZTER

Kossuth-
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Filmmtivészeti Foiskolan Kerényi Imre osz-
talydban végzett. 1986 és 1988 kozott a Ma-
dach Szinhaz tagja, majd a kaposvari Csiky
Gergely Szinhaz szinmiivésze volt. Késdbb
pedig a Radnoti Szinhazban lépett fel. 1993 és
1996 kozott a Miivész Szinhézban és a Tha-
lia Szinhazban szerepelt. 1997 ota a Kelemen
Laszl6 szinkor tagja. 2000 és 2002 kozott az
Uj Szinhaz tagja volt, majd a Veszprémi Pe-
tofi Szinhazban szerepelt. 2013-t0l a Nemzeti
Szinhdz miivésze.

Legfrissebb szinhazi bemutatdja Az ur ko-
médiasai a Nemzetiben. Ugyanott jelenleg is
jatszik a Cyrano de Bergerac, a Szindbad és
a Szentivanéji alom cimti eléadasokban. De a
Central Szinhazban is lathato. Szinpadi mun-
kai mellett rendszeresen szerepel filmekben
és tévéjatekokban is. A Kossuth-dijat ,parat-
lanul gazdag és sokszini, a naivaszerepektdl
a legjelentdsebb dramai hdsnokig terjedo,
nagyivii szinpadi, illetve szamos felejthetetlen
alakitast magaban foglalo mozifilmes palyaja,
valamint jelentds szinkronszinészi tevékeny-
sége elismeréseként” kapta.

SASS SYLVIA (Budapest, 1951) Liszt
Ferenc-dijas, vilaghiri magyar operaénekes
(szopran), Erdemes miivész, a Halhatatlanok
Tarsulatanak o6rokos tagja. Zenei tanulma-
nyait a budapesti Liszt Ferenc Zenemtivészeti
Féiskolan végezte Révhegyi Ferencné néven-
dékeként. 1972 és 1979 kozott az Operahaz
maganénekese volt, s tobb nemzetkozi ének-
versenyen vett részt.
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SASS SYLVIA

DR. KAMP
SALAMON
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1975-t61 egyre tobbet vendégszerepelt
kiilfoldon, fellépett tobbek kozott a londoni
Covent Gardenben, a Milan6i Scalaban, a
bécsi Staatsoperben, a New York-i Metropo-
litanben, a Parizsi Operaban és a moszkvai
Bolsojban. Valamint Hamburgban, Frank-
furtban, Miinchenben, Aix-en-Provence-ban,
Salzburgban, Glasgow-ban, Moszkvaban,
Pragaban, Szofiaban, Bostonban, Denverben,
Los Angelesben, Pittsburghben, Miamiban,
Tokioban, Caracasban és Santiago de Chilé-
ben. A Kossuth-dijat marcius 15-én ,,a vilag
legrangosabb operaszinpadain és koncertpo-
diumain egyarant rendkiviil sikeres, az opera-
irodalom szinte minden fontos dramai szop-
ran szerepét felvonultatd miivészi palydja,
valamint a fiatal tehetségek felfedezése és ne-
velése iranti elkotelezettsége elismeréseként”
vehette at a Parlamentben.

TAHI TOTH LASZLO (Budapest, 1944)
Jaszai Mari-dijas, magyar szinmiivész, szink-
ronszinész, Erdemes- és Kivalo miivész. 1966-
ban végezte el a Szinhaz- és Filmmiivészeti
Foiskolat, s azota a Vigszinhaz tagja. Szinda-
rabok mellett szamos filmben és tévéjatékban
szerepel. A Kossuth-dijat marcius 15-én ,.ere-
deti latasmodjat és kivételes jellemabrazold
képességét a tragikomikus és groteszk miifaj
mestereként zsenialis alakitdsokban kamatoz-
tato, sokoldalu szinhazi és filmes palyaja, va-
lamint hangjaval szamos emblematikus filmes
karaktert feledhetetlenné tevé szinkronszinészi
munkaja elismeréseként” kapta. ®&




